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436389-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de seguros — Vertrauensschadenversicherung
OJ S 120/2026 25/06/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: DAK-Gesundheit
Correo electrénico: vergabestelle10@dak.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Vertrauensschadenversicherung
Descripcion: Vertrauensschadenversicherung
Identificador del procedimiento: e46b5260-807d-41d1-8cf1-8d2a4f15e5f2
Identificador interno: 1005263
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRXYTW3WST4E# Unabhangig
von dieser Ausschreibung wurden wir uns freuen, wenn wir lhnen und lhren Beschaftigten
unser Leistungs- bzw. Serviceangebot vermitteln durften. Sofern Sie hieran Interesse haben,
senden Sie uns bitte die anliegende Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung Vertrieb"
zu. WICHTIG! Die Entscheidung, ob Sie uns die Mdglichkeit der Information hinsichtlich
unseres Leistungs- bzw. Serviceangebotes geben mochten, hat keinerlei Auswirkung auf die
Ausschreibung, d. h. auch wenn Sie uns die Erklarung "Freiwillige Einverstandniserklarung
Serviceangebot" nicht Gbermitteln, wird Ihr Angebot, wie jedes andere Angebot, gepruft und
gewertet.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motivos de exclusion
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Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
wird auf die Vorgaben der Vergabeunterlagen und die geltenden Vergabevorschriften
(insbesondere die §§ 123, 124 GWB) verwiesen. Dies gilt fur alle nachfolgend aufgeflhrten
Ausschlussgrunde gleichermalen.

Participacion en una organizacion delictiva:

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:

Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Fraude:

Corrupcion:

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Insolvencia:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Las actividades empresariales han sido suspendidas:

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Vertrauensschadenversicherung
Descripcion: Vertrauensschadenversicherung fur die DAK-Gesundheit als Kranken- und
Pflegekasse. Versichert werden samtliche haupt- und nebenberufliche sowie ehrenamtliche
Mitarbeitende inkl. Zeitarbeitskrafte und fur die DAK-G tatiges Fremdpersonal. Mitversichert
sind ferner die Mitglieder samtlicher Organe.
Identificador interno: 1005263

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66510000 Servicios de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2027
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 3
Mas informacion sobre renovaciones: Der Vertrag wird flr 1 Jahr geschlossen und verlangert
sich ohne Kindigung jeweils um ein weiteres Jahr.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Cumplimiento de objetivos sociales
Descripcion: Mitarbeiter werden unabhangig der ethnischen Herkunft, des Geschlechts, der
Religion oder Weltanschauung, einer Behinderung, des Alters oder der sexuellen Identitat
beschaftigt.
Objetivo social promovido: Igualdad étnica, Igualdad de género, Condiciones de trabajo justas

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Volumen de negocios anual medio
Descripcion del criterio de seleccion: 2.1 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen -
"2.1 Eigenerklarung zu den Unternehmensumsatzen: Abgabe einer Eigenerklarung des
Bewerbers/von jedem Mitglied einer Bewerbergemeinschaft iber seine Gesamtumsatzerldse
der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren. (Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
Anlage B2, Ziffer 2.2). Mindestanforderung: Die Gesamtumsatze im Bereich
Vertrauensschadenversicherungsgeschaft missen in jedem der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren mindestens 1.000.000,00 EUR netto pro Geschaftsjahr betragen."

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 3.1 Eigenerklarung Ruckversicherungsschutz - 3.1
Eigenerklarung Ruckversicherungsschutz: Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Dokument
B2a Mindestanforderung: Es besteht entsprechend der Deckungssumme(n) ausreichend
Ruckversicherungsschutz. Die Ruckversicherungsvertrage sind bei bonitatsstarken deutschen
oder internationalen Ruckversicherungsgesellschaften abgeschlossen.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 3.2 Eigenerklarung Risikomanagement - 3.2
Eigenerklarung Risikomanagement: Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Dokument B2b
Mindestanforderung: Bestatigung des Vorliegens und ggf. Darstellung der geltenden
Aufsichtssituation.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 3.3 Eigenerklarung Ratings - "3.3 Eigenerklarung
Ratings: Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Dokument B2c inkl. Anhang bzw. Nachweis
Mindestanforderung: Mindestvoraussetzung im Bereich der finanziellen Leistungsfahigkeit ist
das Vorliegen einer Zulassung der zustandigen Aufsichtsbehdrde des Sitzlandes innerhalb der
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Européischen Union. Des Weiteren sind Nachweise Uber ein Rating einer unabhangigen
Ratingagentur (Standard & Poor's, Moody"s, Assekurata oder Fitch) zu erbringen. Dabei
mussen mindestens folgende Bewertungen vorliegen: Standard & Poor's A- Fitch A-
Assekurata A- Moody’s A3"

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 3.4 Eigenerklarung Leistungsbezogene Kompetenz - "3.4
Eigenerklarung Leistungsbezogene Kompetenz: Nachzuweisen durch Eigenerklarung:
Dokument B2d Mindestanforderung: Es wird bestatigt, - dass in den letzten 3 Jahren bereits
Vertrauensschadenversicherungsvertrage mit Deckungssummen in vergleichbarer Hohe
abgeschlossen worden sind, - dass in den letzten 3 Jahren Unternehmen mit mehr als 10 000
Beschaftigten versichert worden sind und - dass bei uns Mitarbeiter unabhangig der
ethnischen Herkunft, des Geschlechts, der Religion oder Weltanschauung, einer Behinderung,
des Alters oder der sexuellen Identitat beschaftigt werden."

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 3.5 Eigenerklarung Tariftreue - Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Dokument B5 Bestatigung das Ausflllen des zur Verfligung gestellten
Dokumentes.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: 3.6 Non disclosure Agreement - Nachzuweisen durch
Eigenerklarung: Dokument B6 Bestatigung durch die Unterzeichnung des zur Verfugung
gestellten Dokumentes.

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 14/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXSOYRXYTW3WST4E/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYTW3WST4E

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 09/09/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRXYTW3WST4E
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 21/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
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Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Unvollstandige Angebote kdnnen vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden. Die Auftraggeberin behalt sich vor, die Bieter unter Setzung einer
Frist und Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung aufzufordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Die Nachforderung von
leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand
der Zuschlagskriterien betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es
sich um unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht
verandern oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Im
Ubrigen gilt § 56 Abs. 2 und 3 VgV.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: "1.1 Eigenerklarung zur Zuverlassigkeit:
Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur
Zuverlassigkeit gemal §§ 123, 124 GWB (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2,
Ziffer 1.1). || " "1.2 Eigenerklarung Mindestlohn und Tariftreue: Abgabe einer Eigenerklarung
vom Bieter/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft zur Einhaltung der Pflicht zur Zahlung des
Mindestlohns und zur Tariftreue (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.2).
[| " "1.3 Eigenerklarung zu Russlandsanktionen: Abgabe einer Eigenerklarung vom Bieter
/jedem Mitglied einer Bietergemeinschaft, von jedem benannten Nachunternehmer, dass die
Art. 5k Abs. 1 VO (EU) 833/2014 genannten Sachverhalte zu Russlandsanktionen eingehalten
werden (Nachzuweisen durch Eigenerklarung: Anlage A2, Ziffer 1.3). || "

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabekammern des Bundes
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn
Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen. Textvorlage erstellen/auswahlen/bearbeiten
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
DAK-Gesundheit

436389-2026 Page 5/7



Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Vergabekammern des Bundes
Organizacion que recibe solicitudes de participacién: DAK-Gesundheit

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: DAK-Gesundheit
Numero de registro: DE811462382
Direccién postal: Nagelsweg 27-31
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20097
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle10@dak.de
Teléfono: +49 000
Direccion de internet: http://www.dak.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organismo comprador central que adquiere suministros o servicios destinados a otros
compradores
Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: 000
Direccién postal: Bundeskanzlerplatz 2
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Punto de contacto: .
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 22894990
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: 000
Direccion postal: Bundeskanzlerplatz 2
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
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Teléfono: +49 22894990

Direccion de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0004
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 8be44c79-5023-449c-84ea-a811af16f4c9 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 23/06/2026 15:30:44 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 436389-2026

Numero de la edicion del DO S: 120/2026

Fecha de publicacion: 25/06/2026
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